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Maxi-scaffale a 5 ripiani. l]
Per usi interni.
Dimensioni imballo cm 90x60x26.

Maxi-shelving with 5 shelves. =1
. IS
For internal use.

Package dimensions 90x60x26 cm.

Maxi-étagére 5 étages. l]
Pour intérieur.
Dimensions emballage 90x60x26 cm.

Maxi-Regal mit 5 Ablageflachen. 5
Fir den Innenbereich.
Verpackungsgrofie cm 90x60x26.

Maxi-estanteria de 5 estantes.
Para usos internos
Medidas del paquete 90x60x26 cm.

Maxi-estante de 5 prateleiras.
Para utilizagao em interiores.
Dimensdes da embalagem 90x60x26 cm.

Duzy regat z 5 potkami. :
Do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Wymiary opakowania: 90x60x26 cm.

Maksireol med 5 hylder.
Til indvendig brug.
Emballage dimensioner cm 90x60x26.

i

Maxi-stelling met 5 planken.
Voor binnen.
Afmetingen verpakking cm 90x60x26.

Uas-seilfre le 5 sheilf.
D'Usaid laistigh.
Toisi pacaiste 90x60x26h cm.

=

Maxi-konyvespolc 5 polccal.
Beltéri hasznalatra.
Csomagolas mérete 90x60x26 cm.

MeydAn eTadépa e 5 pagia.
MNa eowTEPIKOUS XWPOUG.
AlaoTaoeig ouokeuaaiag oe cm 90x60x26.

Maxi-regal s 5 policemi.
Pro interiéry.
Rozméry baleni 90x60x26 cm.

Maxi-etajera cu 5 rafturi.
Pentru uz interior.
Dimensiunile ambalajului in cm 90x60x26.

Crennax Maxi 5 nonok.
[ns yCTaHOBKM B NOMELLEHUMN.
Pasmepbl ynakosku cm 90x60x26.

Maxi hylla med 5 hyllor.
FOr inomhusbruk.
Forpackningens storlek cm 90x60x26.

Maxi regal s 5 policami.
Za notranjo uporabo.
Velikost embalaze cm 90x60x26.

Regél maxi s 5 policami.
Pre pouZitie v interiéri.
Rozmery balenia 90x60x26 cm.

Xkaffar b’5 xkafef.
Ghall-uzu gewwa.
Qisien tal-ippakkjar ¢m 90x60x26.

Levea hylly viidella tasolla.
Sisakayttoon.
Hyllyn mittasuhde cm 90x60x26.

MADE IN ITALY
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Suur 5 tasandiga riiul.
Kasutamiseks toas.
Pakendi mdddud 90 x 60 x 26 cm.

Makcu-eTaxepka ¢ 5 pagra.
3a n3non3eaHe BbB BLTPELLHN NMOMELLEHNS.
Pa3mepu Ha onakoskaTa 90x60x26 cm.

Maksi plaukts ar 5 plauktiem.
LietoSanai telpas.
lepakojuma izméri 90x60x26 (augstums) cm.

Didelé 5 lygiy lentyna.
Skirta naudoti viduje.
Pakuotés aukstis 90 x 60 x 26 cm.
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Maxi-scaffale a 5 ripiani.

Per usi interni. Dimensioni imballo cm 90x60x26.

Da montare. Fissare al muro. Pulire con acqua e sapone.
Ancoraggio al muro a 120 cm da terra.

Attenzione: il carico indicato si intende

equamente distribuito su tutto il ripiano.

Maxi-shelving with 5 shelves.

For internal use. Package dimensions 90x60x26 c¢m.
To be assembled. For wall mounting. Clean with soap
and water. Fix to wall 120 cm from the ground.

Note: Loads should be equally

distributed over the whole shelf.

Maxi-étagere 5 étages.

Pour intérieur. Dimensions emballage 90x60x26 cm.

A assembler. Fixer au mur. Nettoyer avec de 'eau et du
savon. Fixation au mur a 120 cm du sol.

Attention : la charge indiquée doit étre distribuée de
fagon égale sur l'ensemble de ‘étagére.

Maxi-Regal mit 5 Ablageflachen. Fir den Innenbereich.
VerpackungsgroRe cm 90x60x26. Ist zu montieren.

An der Mauer zu befestigen. Mit Wasser und Seife
reinigen. 120 cm vom Boden entfernt verankern. Achtung:
Die angegebene Last versteht sich als gleichermalien
auf die gesamte Ablageflache verteilt.

Maxi-estanteria de 5 estantes.

Para usos internos. Medidas del paquete 90x60x26 cm.
A montar. Fijar a la pared. Limpiar con agua y jabén.
Anclaje a pared a 120 cm del suelo.

Atencién: la carga indicada se supone

distribuida uniformemente sobre todo el estante.

Maxi-estante de 5 prateleiras. Para utilizagéo em interiores.
Dimensdes da embalagem 90x60x26 cm. Para montar.
Fixar a parede. Limpar com agua e sabao.

Fixagdo a parede a 120 cm do chéo. Atengao:

a carga indicada entende-se como distribuida
equitativamente por toda a prateleira.

Duzy regat z 5 potkami. Do uzytku wewnatrz
pomieszczen. Wymiary opakowania: 90x60x26 cm.
Do montazu. Mocowanie do $ciany. Czysci¢ woda z

mydtem. Mocowanie na Scianie na wysokosci 120 cm
od podtoza. Uwaga: podang no$no$¢ nalezy rozumiec
jako réwnomiernie roztozong na catej dtugosci potki.

Maksireol med 5 hylder. Til indvendig brug.
Emballage dimensioner cm 90x60x26. Til montage.
Fastgares pa veeggen. Rens med vand og saebe.
Forankring pa muren 120 cm fra jorden.

Pas pa: Den anfarte belastning betragtes som
fordelt pa jeevn made pa hele hylden.

Maxi-stelling met 5 planken. Voor binnen. Afmetingen
verpakking cm 90x60x26. Moet worden gemonteerd.

Te bevestigen aan de muur. Schoonmaken met water en zeep.
Verankeren aan de muur op 120 cm vanaf de grond.

Let op: met de aangegeven belasting wordt bedoeld
gelijkmatig over de gehele plank verdeeld.

Uas-seilfre le 5 sheilf. D'Uséid laistigh.

Toisi pacaiste 90x60x26h cm. Le cur i dtoll a chéile.
Le suiteail ar balla. Glan le huisce agus le gallunach.
Feistigh ar balla 120 cm 6n dtalamh.

Fégra: Ba chéir go mbeadh ualaigh dailte

go cothrom thar an seilf go Iéir.

Maxi-kényvespolc 5 polccal. Beltéri hasznalatra. @
Csomagolas mérete 90x60x26 cm. Ossze kell szerelni.
Falhoz kell rogziteni. Szappannal és vizzel tisztitando.
A falhoz régzités magassaga a foldtdl szamitva 120 cm.
Figyelem: a feltlintetett terhet tgy kell értelmezni,
hogy egyenletesen oszlik el az egész polcon.

Meydn etadépa e 5 pdgia. Na eowTePIKOUG XWPOUG. e
AlaoTdoeig ouokeuaoiag o cm 90x60x26. Xpeldderal
ouvapuoAdynan. ZTepewvetal aTov Toixo. KabapioTe e vepod
Kall OOTTOUVI. ZTEPEWVETAI GTOV ToiX0 0€ Uwog 120 cm armd 10
£dagog. Mpoooyn: TNpeiTe T0 EVOEIKTIKG BAPOG popTiou
HoIpalovTdg To e€ioou o€ 6Ao TO PAQ!.

Maxi-regal s 5 policemi. Pro interiéry. @
Rozméry baleni 90x60x26 cm. K montazi.
K pipevnéni na zed. Cistéte vodou a saponatem.
Pfipevnéte na zed 120 cm nad zemi.
Pozor: uvedené zatiZeni se vztahuje na zatizeni
rovnomeérné rozloZzené po celé plose.

Maxi-etajera cu 5 rafturi. Pentru uz interior. @
Dimensiunile ambalajului in cm 90x60x26.
Pentru asamblat. Pentru fixare pe perete. A se curata
cu apa si sapun. Ancorare de perete la 120 cm de sol.
Atentie: greutatea indicata trebuie sa fie
distribuita in mod egal pe intreg raftul.

Crennax Maxi 5 nonok. [1ns ycTaHOBK/ B NOMELLEHNN. @
Pasmepsbl ynakosku cm 90x60x26. MoctaBnseTcs B
pa3obpaHHOM Buae. TpebyeT kpenneHns k cTeHe. OuncTka
MblibHON BOAOW. KpenneHune k cTeHe Ha paccTosiHum 120 ¢cm ot
nona. BHuMaHwe: ykazaHHbIA MakcManbHbI BEC JOMKEH BbITb
paBHOMEPHO pacnpeseneH no BCel MOBEPXHOCTH NOMKM.

Maxi hylla med 5 hyllor. For inomhusbruk.
Forpackningens storlek cm 90x60x26. Att montera.
Fast vid vaggen. Rengor med tval och vatten.
Forankring vid vaggen 120 cm fran golvet.
Observera: den angivna belastningen avses

jamnt fordelad pa hela hyllan.
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Maxi regal s 5 policami.

Za notranjo uporabo. Velikost embalaze cm 90x60x26.
Za montazo. Pritrdite na steno. Cistite z vodo in milom.
Pritrditev na steno 120 cm od tal. Pozor: navedena
obremenitev enakomerno razporejena po vsej povrsini.

Regal maxi s 5 policami. Pre pouzitie v interiéri.
Rozmery balenia 90x60x26 cm.

Potrebné zmontovat. Pripevnit k stene.

Cistit vodou a mydlom. Ukotvenie na stenu 120 cm
od zeme. Pozor: Uvedené zatazenie sa chape ako
rovnomerne rozlozené po celej polici.

Xkaffar b'5 xkafef. Ghall-uzu gewwa.

Qisien tal-ippakkjar ¢m 90x60x26. Irid jigi armat.
Wanhhal mal-hajt. Naddaf bl-ilma u s-sapun.

Irbit mal-hajt £120 ¢m mill-art.

Attenzjoni: il-piz indikat ghandu jkun

magsum b'mod ugwali mal-ixkaffa kollha.

Leved hylly viidelld tasolla. Sisakayttoon.

Hyllyn mittasuhde cm 90x60x26.

Koottava. Kiinnitetadn seindan. Puhdistetaan vedelld ja
saippualla. Kiinnitys seindan 120 cm lattiasta.

Huomio: M&aritetty paino tulee jakautua

tasaisesti hyllyn pinta-alalle.

Suur 5 tasandiga riiul. Kasutamiseks toas.

Pakendi mddud 90 x 60 x 26 cm.

Tuleb monteerida. Kinnitada seinale. Puhastada vee ja
seebiga. Seinale kinnitus aluspinnast 120 cm kérgusel.
Tahelepanu: lubatud koormuse all on mdeldud

kogu tasandile tihtlaselt jaotunud koormust.

Makcu-eTaxepka ¢ 5 padpra. 3a 13non3BaHe BbB BLTPELLHM
rnomeLLeHns. Pasmepn Ha onakoskata 90x60x26 cm. Manckea
MOHTaX. 3akpeneTe 3a cTeHa. [ouncTBaiiTe ¢ Boga 1 canyH.
3akpenBaHe 3a cTeHaTa Ha 120 cm ot noga. BHumaHve:
MOCOYEHMUAT KanauWTeT Ha HaTOBapBaHe fa ce pasdupa npu
PaBHOMEPHO Pa3npeaensHe Ha TeXeCTTa BbpXy Lienns pagor.

Maksi plaukts ar 5 plauktiem. LietoSanai telpas.
lepakojuma izméri 90x60x26 (augstums) cm.
Monté&jams. Paredzéts piestiprinadanai pie sienas.
Tirtt ar ziepém un Gdeni. Paredzéts piestiprinaSanai
pie sienas 120 cm augstuma no zemes. Piezime:
noradita slodze jasadala vienmérigi pa visu plauktu.

Didelé 5 lygiy lentyna. Skirta naudoti viduje.

Pakuotés aukstis 90 x 60 x 26 cm. Surenkama. Prisukti
prie sienos. Plauti vandeniu ir muilu. Tvirtinti prie sienos
120 cm aukstyje. Démesio: apkrova nurodyta

tolygiai paskirsCius ant visos lentynos.
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Paket boyutlari 90x60x26 cm. Montaj igin.

Duvara sabitleyin. Su ve sabun ile temizleyin.
Yerden 120 cm duvara sabitleme.
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